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I. Загальні відомості
Державний обліковий номер: 0404U003110

Особливі позначки: відкрита

Дата реєстрації: 15-07-2004

Статус: Захищена

Реквізити наказу МОН / наказу закладу:

ІІ. Відомості про здобувача
Власне Прізвище Ім'я По-батькові:
1. Маєвська Леся Іванівна

2. Mayevska Lesya Ivanovna

Кваліфікація:
Ідентифікатор ORCID ID: Не застосовується

Вид дисертації: кандидат наук

Аспірантура/Докторантура: так

Шифр наукової спеціальності: 10.02.04

Назва наукової спеціальності: Германські мови

Галузь / галузі знань:  Не застосовується 

Освітньо-наукова програма зі спеціальності: Не застосовується

Дата захисту: 25-06-2004

Спеціальність за освітою: 7.030502

Місце роботи здобувача: Тернопiльський державний педагогiчний унiверситет iм. В. Гнатюка

Код за ЄДРПОУ: 02125544

Місцезнаходження: 46027, м. Тернопiль, вул. М.Кривоноса, 2

Форма власності:
Сфера управління: Міністерство освіти і науки України

Ідентифікатор ROR: Не застосовується



ІІІ. Відомості про організацію, де відбувся захист
Шифр спеціалізованої вченої ради (разової спеціалізованої вченої ради): Д.26.001.11

Повне найменування юридичної особи:
Код за ЄДРПОУ:
Місцезнаходження:
Форма власності:
Сфера управління:
Ідентифікатор ROR: Не застосовується

ІV. Відомості про підприємство, установу, організацію, в якій було
виконано дисертацію
Повне найменування юридичної особи: Чернівецький національний університет імені Юрія
Федьковича

Код за ЄДРПОУ: 02071240

Місцезнаходження: 58012, м. Чернівці, вул. Коцюбинського, 2

Форма власності:
Сфера управління: Міністерство освіти і науки України

Ідентифікатор ROR: Не застосовується

V. Відомості про дисертацію
Мова дисертації:
Коди тематичних рубрик: 16.21.33

Тема дисертації:
1. Макромовленнєвий акт взаєморозуміння: засоби об'єктивації та прагматичний контекст (на матеріалі
сучасної німецької мови)

2. Macrospeech act of a reciprocal communicative understanding: the means of objectivation and pragmatic
context (on the material of modern German language).

Реферат:
1. Об'єкт: послідовність висловлень, які виражають у німецькому діалогічному мовленні значення
взаєморозуміння. Мета: встановити формальні, семантичні та комунікативно-прагматичні особливості
взаєморозуміння як макромовленнєвого акту. Методи: логічні, лінгвістичні, статистичний. Результати:
вперше здійснено комплексне дослідження взаєморозуміння як макромовленнєвого акту на матеріалі
німецької мови; виявлено та систематизовано вербальні й невербальні засоби об'єктивації взаєморозуміння
та визначено їх прагматичне навантаження; встановлено фактори, які впливають на реалізацію акту
взаєморозуміння

2. Object: the succession of expressions having in German dialogue speech the meaning of reciprocal
communicative understanding. Purpose: to establish structural, semantic and communicative-pragmatic



characteristics of reciprocal understanding as a macrospeech act. Methods: logical, linguistic, statistical. Results:
for the first time a complex research of reciprocal understanding as a macrospeech act has been conducted on the
material of the German language; verbal and non-verbal means of reciprocal understanding objectification have
been discovered and systematized, their pragmatic loading has been defined; the factors influencing the
realization of the reciprocal understanding act have been determined.
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Впровадження результатів дисертації:
Зв'язок з науковими темами:

VI. Відомості про наукового керівника/керівників (консультанта)
Власне Прізвище Ім'я По-батькові:
1. Козловський Віктор Володимирович

2. Kozlovskyy Viktor Volodymyrovych

Кваліфікація: д.філол.н., 10.02.04

Ідентифікатор ORCID ID: Не застосовується

Додаткова інформація:
Повне найменування юридичної особи:
Код за ЄДРПОУ:
Місцезнаходження:
Форма власності:
Сфера управління:
Ідентифікатор ROR: Не застосовується

VII. Відомості про офіційних опонентів та рецензентів
Офіційні опоненти
Власне Прізвище Ім'я По-батькові:
1. Іщенко Ніна Григорівна



2. Іщенко Ніна Григорівна

Кваліфікація: д.філол.н., 10.02.04

Ідентифікатор ORCID ID: Не застосовується

Додаткова інформація:
Повне найменування юридичної особи:
Код за ЄДРПОУ:
Місцезнаходження:
Форма власності:
Сфера управління:
Ідентифікатор ROR: Не застосовується

Власне Прізвище Ім'я По-батькові:
1. Безугла Лілія Ростиславівна

2. Безугла Лілія Ростиславівна

Кваліфікація: к.філол.н., 10.02.04

Ідентифікатор ORCID ID: Не застосовується

Додаткова інформація:
Повне найменування юридичної особи:
Код за ЄДРПОУ:
Місцезнаходження:
Форма власності:
Сфера управління:
Ідентифікатор ROR: Не застосовується

Рецензенти

VIII. Заключні відомості
Власне Прізвище Ім'я По-батькові
голови ради

 
Чередниченко Олександр Іванович

Власне Прізвище Ім'я По-батькові
головуючого на засіданні

 
Чередниченко Олександр Іванович

Відповідальний за підготовку
облікових документів

 

Реєстратор  



Керівник відділу УкрІНТЕІ, що є
відповідальним за реєстрацію наукової
діяльності

Юрченко Т.А.


